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Smlouva o vzájemné spolupráci mezi  
Českou geologickou službou, s.p.o. a DIAMO, s. p. 

uzavřená dle § 12 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
„ZZVZ“) 

 
Evidenční číslo smlouvy: 725080 

  
 
Smluvní strany  
 
Česká geologická služba  
státní příspěvková organizace zřízená MŽP, Opatření č. 02/2024 č. j.: MZP/2024/270/843 
Se sídlem: Klárov 131/3, 118 00 Praha 1 
Zastupená: Mgr. Zdeněk Venera, Ph.D., ředitel ČGS 
IČO/DIČ: 00025798/ CZ00025798 
Bankovní spojení: Česká národní banka 
Číslo účtu: 87530011/0710 
Zástupce pro jednání ve věcech technických:  tel.: , e-mail: 

Zástupce pro jednání ve věcech smluvních: , tel.: , e-mail: 

 
(dále jen „ČGS“) 
 
a 
 
DIAMO, státní podnik 
Zapsán v obchodním rejstříku vedeném KS Ústí nad Labem, oddíl AXVIII, vložka 520 
Se sídlem: Máchova 201, 471 27 Stráž pod Ralskem 
Zastoupený: Ing. Ludvíkem Kašparem, ředitelem státního podniku 
IČO/DIČ: 00002739/CZ00002739, plátce DPH 
Bankovní spojení: Česká národní banka 
Číslo účtu: 23550881/0710 
Zástupce pro jednání ve věcech technických: , tel.: , e-mail: 

 
Zástupce pro jednání ve věcech smluvních:  tel.: , e-mail: 

 
 
(dále jen „s. p. DIAMO“) 
společně též jako „smluvní strany“ nebo jednotlivě jako „smluvní strana“ 

Preambule 

Dne 23. května 2024 vešlo na úrovni Evropské unie v platnost Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2024/1252 ze dne 11. dubna 2024, kterým se stanoví rámec pro zajištění bezpečných a 
udržitelných dodávek kritických surovin a mění nařízení (EU) č. 168/2013 (EU) 2018/858, (EU) 
2018/1724 a (EU) 2019/1020 European Critical Raw Materials Act, (dále jen „CRMA“).  

Usnesením vlády České republiky ze dne 19. března 2025 č. 192 k zprávě o postupu při aplikaci Nařízení 
Evropského parlamentu a Rady, kterým se stanoví rámec pro zajištění bezpečných a udržitelných 
dodávek kritických surovin v EU, včetně návrhu Programu národního výzkumu a průzkumu ložisek 
kritických nerostných surovin (dále jen „Usnesení vlády č. 192/2025“ a „Zpráva“), vláda vzala Zprávu 
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na vědomí a schválila návrhy projektů Programu národního výzkumu a průzkumu ložisek kritických 
nerostných surovin na období 2025–2030 uvedené v části III/2.4 Zprávy. 

V bodě III Usnesení vlády č. 192/2025 bylo dále ministru průmyslu a obchodu a ministru životního 
prostředí uloženo, aby prostřednictvím ČGS a s. p. DIAMO zajistili realizaci úkolů uvedených v části 
II/2.8 Zprávy. 

ČGS a s. p. DIAMO uzavírají tuto Smlouvu v souladu s ustanovením § 12 zákona č. 134/2016 Sb., 
o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“) upravujícím tzv. 
horizontální spolupráci veřejných zadavatelů. Tato smlouva je uzavírána za účelem spolupráce 
směřující k dosažení společných cílů, které odpovídají zajišťování veřejných potřeb a veřejných zájmů 
vymezených ve zřizovacích listinách obou subjektů a dále v Usnesení vlády č. 192/2025. Podmínky 
spolupráce naplňují zákonné předpoklady podle § 12 písm. a) až c) ZZVZ, neboť jsou založeny výlučně 
na zajišťování veřejného zájmu a každý ze zadavatelů vykonává na otevřeném trhu méně než 20 % 
činností, kterých se tato spolupráce týká. 

Článek I. 

Účel a předmět Smlouvy 

1.1 Předmětem této Smlouvy je spolupráce smluvních stran směřující k naplnění společných cílů 
vymezených v souladu s Usnesením vlády č. 192/2025 (dále jen „Společné cíle“), zejména:  

1.1.1 spolupráce při zajištění realizace úkolů stanovených v Programu národního výzkumu a  ložisek 
kritických nerostných surovin České republiky (dále jen „PNVP ČR“) obsaženém ve Zprávě, 

1.1.2 spolupráce na úkolech 1.–5. etapy PNVP ČR,  
1.1.3 formulace nových úkolů pro s. p. DIAMO a ČGS, vycházejících z aktuálních potřeb hospodářství 

České republiky v oblasti využití kritických nerostných surovin, z výsledků prací podle PNVP ČR 
a z platné související legislativy,  

1.1.4 vzájemné poskytování technických prací a služeb (např. vrtné práce, laboratorní analýzy apod.) 
nezbytných pro naplnění Společných cílů,  

1.1.5 upřesňování rozsahu prací na základě průběžných výsledků, a to prostřednictvím Plánů prací 
obsažených v dodatcích ke Smlouvě, 

1.1.6 provádění dalších činností nezbytných k naplnění Společných cílů, které nejsou výslovně 
uvedeny v této Smlouvě, avšak vyplývají z Usnesení vlády č. 192/2025 a PNVP ČR. 

1.2 ČGS se ve vazbě na Usnesení vlády č. 192/2025 zavazuje, v rámci naplňování Společných cílů a 
podle PNVP ČR, zajistit zejména tyto činnosti: 

1.2.1 provádění prací geologického výzkumu dle 1. etapy PNVP ČR, přičemž při této činnosti budou 
využívány technické práce,  

1.2.2 provedení, po dohodě se s. p. DIAMO, pasportizace vybraných výhradních ložisek, prognózních 
zdrojů a výskytů (dále jen „perspektivní zdroje“) strategických surovin na území České 
republiky, a to v souladu s PNVP ČR,  

1.2.3 návrh a doporučení minimálních požadavků na kvalitativní a kvantitativní parametry 
jednotlivých perspektivních zdrojů a oblastí jako limitů pro vyhodnocování geologicko-
průzkumných prací 2. a 3. etapy PNVP ČR,  

1.2.4 v případě doporučení ČGS k provedení 2. a 3. etapy PNVP ČR a na žádost s. p. DIAMO 
navrhování, připomínkování a hodnocení prací navržených v rámci projektu geologicko-
průzkumných prací,  
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1.2.5 hodnocení a připomínkování navrhovaných kvalitativních a kvantitativních parametrů 
podmínek využitelnosti pro vyhodnocování výsledků geologicko-průzkumných prací 2. a 3. 
etapy PNVP ČR,  

1.2.6 vypracování a předložení zprávy obsahující informace o pokroku při provádění opatření 
uvedených v jejich vnitrostátních programech podle odstavce 1 článku 19 CRMA, a to dle úkolu 
3.3 části II/2.8 Zprávy. 

1.3 DIAMO se ve vazbě na úkoly stanovené Usnesením vlády č. 192/2025 zavazuje, v rámci naplňování 
Společných cílů, zajistit zejména tyto činnosti: 

1.3.1 zajištění geologického průzkumu dle 2. a 3. etapy PNVP ČR, včetně zajištění účasti a spolupráce 
externích organizací,  

1.3.2 spolupráci s ČGS na úkolech geologického výzkumu 1. etapy PNVP ČR,  

1.3.3 výkon funkce koordinátora ve vztahu k ČGS za účelem zajištění odpovídajících podkladů podle 
PNVP ČR,  

1.3.4 spolupráci na zajištění úkolu dle čl. 1.2.6 této Smlouvy,  

1.3.5 koordinaci financování činností prováděných na základě této Smlouvy. 

1.4 Účelem této Smlouvy je vymezení podmínek spolupráce smluvních stran při naplňování 
Společných cílů.  

1.5 Smluvní strany se zavazují k vzájemné součinnosti a koordinaci svých činností tak, aby bylo 
dosaženo naplnění Společných cílů. 

Článek II. 

Koordinace vzájemných činností a plnění Smlouvy 
2.1 DIAMO zajišťuje koordinaci činností vyplývajících z této Smlouvy, z aktuálních požadavků vlády 

a z výsledků společného díla. V souladu s touto Smlouvou s. p. DIAMO vyzývá ČGS k provedení 
jednotlivých činností stanovených Smlouvou. 

2.2 Na základě výzvy s. p. DIAMO smluvní strany společně sestavují Plán prací pro konkrétní období 
(dále jen „Plán prací“). Plán prací obsahuje zejména způsob a postup řešení společných úkolů, 
harmonogram, personální zajištění, předpokládané objemy prací, výsledky, formu a podobu 
výstupu a předpokládané finanční náklady. Na základě Plánů prací se tato Smlouva upřesňuje 
formou dodatků. 

Článek III. 

Cena, platební podmínky 
3.1 Smluvní strany se dohodly, že s. p. DIAMO bude vykonávat funkci koordinátora ve vztahu k zajištění 

financování činností podle této Smlouvy. 

3.2 S. p. DIAMO se zavazuje při naplňování Společných cílů zajistit financování jak svých činností, tak 
činností ČGS, a to za podmínek stanovených touto Smlouvou. 

3.3 S. p. DIAMO se dále zavazuje vést přehled předpokládaných a skutečně vynaložených nákladů 
souvisejících s naplňováním Společných cílů. 

3.4 Financování činností podle této Smlouvy bude zajišťováno z prostředků neinvestiční dotace 
státního rozpočtu na proces zahlazování následků hornické činnosti (dále jen „ZNHČ“). Čerpání 
těchto finančních prostředků je podmíněno schválením a přidělením finančních prostředků 
ze strany Ministerstva průmyslu a obchodu do rozpočtu s. p. DIAMO. V případě, že přidělení 
finančních prostředků nebude schváleno nebo dojde ke snížení přidělených prostředků není s. p. 
DIAMO povinen zajišťovat financování nad rámec schválených a přidělených prostředků. 
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3.5 Maximální výše finančních prostředků na plnění úkolů PNVP ČR v příslušném kalendářním roce 
bude ze strany s. p. DIAMO oznámena ČGS bez zbytečného odkladu po schválení Ročního 
programu ZNHČ na daný rok ze strany Ministerstva průmyslu a obchodu. Čerpání finančních 
prostředků a fakturace nesmí překročit tuto oznámenou výši. V případě, že nebudou schváleny 
finanční prostředky podle odst. 3.4 tohoto článku nebo dojde ke krácení předem schváleného 
rozpočtu na daný kalendářní rok, budou ze strany s. p. DIAMO uhrazeny pouze vlastní náklady  ČGS, 
vyjma závazků vyplývajících ze smluv uzavřených ČGS s třetími stranami. Veškeré náklady včetně 
zasmluvněných budou ČGS hrazeny až s přihlédnutím k podmínkám vyplývajících ze schváleného 
financování dle odst. 3.4. tohoto článku. V souvislosti s krácením předem schváleného rozpočtu na 
daný kalendářní rok dojde dohodou smluvních stran k přiměřenému krácení plnění závazků 
ze strany ČGS vztahujících se k období po oznámení krácení. Toto ustanovení je ve vztahu speciality 
k ust. 3.4 tohoto článku a v případě rozporu mezi těmito ustanoveními má toto ustanovení 
přednost. 

3.6 V případě, že bude hospodaření státu probíhat v režimu rozpočtového provizoria, bude ve stejném 
režimu probíhat i fakturace a čerpání finančních prostředků určených na plnění úkolů PNVP ČR, a 
to až do dne nabytí účinnosti zákona o státním rozpočtu na příslušný rozpočtový rok. 

3.7 ČGS vyúčtuje s. p. DIAMO cenu za realizaci činností podle této Smlouvy na základě závěrů přijatých 
na koordinační schůzce, a to nejpozději do jednoho týdne od jejího konání, formou daňového 
dokladu (dále jen „Faktura“). Nejpozději však musí být Faktura vystavena do 12. dne měsíce 
následujícího po měsíci, v němž byly náklady související s předmětem této Smlouvy vynaloženy 
a zúčtovány. Součástí Faktury bude soupis provedených prací a souhrnný protokol k Faktuře, 
odsouhlasený a podepsaný zástupcem s. p. DIAMO. 

3.8 Při ukončení této Smlouvy ČGS vyúčtuje s. p. DIAMO cenu za realizaci činností, které nebyly 
vyúčtovány postupem podle čl. 3.7. této Smlouvy. 

3.9 K cenám účtovaným podle této Smlouvy bude připočtena DPH v sazbě stanovené obecně 
závaznými právními předpisy účinnými v době uskutečnění zdanitelného plnění. 

3.10 Vyúčtování nákladů probíhá formou daňového dokladu. Všechny platby provádí s. p. 
DIAMO bezhotovostním převodem na účet ČGS uvedený na Fakturách. Faktury musí splňovat 
náležitosti daňového dokladu podle § 28 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve 
znění pozdějších předpisů, a současně náležitosti účetního dokladu. Faktury budou zasílány 
elektronicky na adresu fakturyrsp@diamo.cz ve formátu .pdf a ISDOC. V případě, že ČGS faktury 
ve formátu ISDOC nevystavuje, postačuje zaslání faktury ve formátu .pdf. Lhůta splatnosti je 30 
dnů ode dne prokazatelného doručení Faktury s. p. DIAMO. S. p. DIAMO není v prodlení, pokud 
nejpozději poslední den splatnosti dalo svému peněžnímu ústavu příkaz k jejímu provedení. 

3.11 V případě, že Faktura nebude splňovat náležitosti stanovené touto Smlouvou, je s. p. 
DIAMO oprávněno ji vrátit ČGS. Nová lhůta splatnosti počíná běžet ode dne doručení opravené 
nebo nově vystavené Faktury. 

3.12 ČGS prohlašuje, že její číslo bankovního účtu uvedené v této smlouvě je číslem účtu, 
které je zveřejněno správcem daně způsobem umožňujícím dálkový přístup, a že v okamžiku 
splatnosti ceny předmětu plnění nedojde ke změně čísla tohoto účtu. Pokud ČGS provede změnu 
čísla účtu u svého správce daně pro účely zveřejnění, je povinna tuto skutečnost neprodleně a před 
splatností ceny předmětu plněné dle této smlouvy písemně oznámit s. p. DIAMO. ČGS zároveň 
prohlašuje, že její číslo bankovního účtu uvedené v této smlouvě, případně jiné číslo účtu 
nahlášené písemně ČGS s. p. DIAMO, je účet vedený poskytovatelem platebních služeb v tuzemsku. 
S. p. DIAMO vyhrazuje právo zaplatit přednostně na zveřejněný účet v registru plátců DPH. 

mailto:fakturyrsp@diamo.cz
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3.13 Stane-li se ČGS dle § 109 ZDPH ručitelem za neodvedenou daň z přidané hodnoty, vyhrazuje si 
s. p. DIAMO právo zaplatit ČGS za předmět plnění částku poníženou o DPH. Částku odpovídající 
výši DPH je s. p. DIAMO oprávněn uhradit přímo správci daně, což smluvní strany považují za 
uhrazení zbytku sjednané ceny, tj. splnění celého závazku vůči ČGS.  

Článek IV. 

Komunikace a práva k duševnímu vlastnictví 
4.1 Komunikace ve věcech naplňování Společných cílů probíhá mezi zástupci smluvních stran určenými 

pro jednání ve věcech technických, není-li na koordinačních schůzkách dohodnuto jinak.  

4.2 Na koordinačních schůzkách smluvní strany konzultují stav plnění Plánů prací, společně hodnotí 
dosažený postup a výsledky, plánují a navrhují další činnosti, identifikují současná a předpokládaná 
rizika a přijímají návrhy na jejich snížení či eliminaci.  

4.3 Koordinačních schůzek se účastní zástupci obou smluvních stran. Schůzky se konají v sídlech 
smluvních stran nebo na smluveném místě, případně prostřednictvím prostředků online 
komunikace dle předchozí dohody.  

4.4 Vznikne-li na základě činnosti jedné ze smluvních stran podle této Smlouvy právo duševního nebo 
průmyslového vlastnictví způsobilé přispět k naplnění Společných cílů, je druhá smluvní strana 
oprávněna vykonávat tato práva v neomezeném rozsahu za účelem naplnění Společných cílů (dále 
jen „Licence“).  

4.5 Licence je poskytována ke všem známým způsobům užití, je časově neomezená, neodvolatelná, a 
není omezena územně ani množstevně. Užití Licence je omezeno tak, že způsob nebo rozsah užití 
musí vždy, alespoň potenciálně, směřovat k naplnění Společných cílů. Smluvní strana není povinna 
Licenci využít. Licence se poskytuje bezúplatně.  

4.6 Poskytovatel Licence se zavazuje na základě výzvy oprávněné smluvní strany předat této smluvní 
straně veškerou dokumentaci či zdrojové kódy k předmětu Licence. 

Článek V. 

Odpovědnost za vady a záruka za jakost 
5.1 Každá ze smluvních stran odpovídá za práce, které sama provedla. 

5.2 Práva a povinnosti smluvních stran, které nejsou výslovně upraveny touto Smlouvou, se řídí 
zákonem č. 89/2012 Sb., občanským zákoníkem, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský 
zákoník“). 

Článek VI. 

Ochrana obchodního tajemství, osobních údajů a práv duševního a průmyslového vlastnictví  
6.1 Smluvní strany berou na vědomí, že v rámci plnění této Smlouvy mezi nimi může dojít k předávání 

informací, které budou považovány za důvěrné. Důvěrnými informacemi se rozumí zejména osobní 
údaje ve smyslu Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 
(obecné nařízení o ochraně osobních údajů – dále jen „Nařízení“), obchodní tajemství ve smyslu 
občanského zákoníku, informace výslovně označené jako důvěrné a další skutečnosti mající 
důvěrnou povahu s ohledem na svůj obsah. Každá smluvní strana se zavazuje poskytnout 
nezbytnou součinnost k ochraně důvěrných informací v souladu s příslušnými právními předpisy 
a touto Smlouvou.  

6.2 Smluvní strany se zavazují chránit a utajovat před třetími osobami důvěrné informace ve smyslu 
§ 1730 odst. 2 občanského zákoníku a skutečnosti tvořící obchodní tajemství, které si navzájem 
poskytly, a to za předpokladu, že tyto informace byly při předání zřetelně označeny jako důvěrné. 
Informace sdělené při ústním jednání se považují za důvěrné vždy. Za účelem ochrany důvěrných 
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informací přijmou smluvní strany odpovídající technická a organizační opatření. Důvěrné 
informace nesmí být zpřístupněny třetím osobám bez předchozího písemného souhlasu druhé 
smluvní strany a nesmí být použity k jinému účelu než k plnění této Smlouvy.  

6.3 Povinnost utajení se vztahuje i na třetí osoby, jimž smluvní strana poskytne důvěrné informace se 
souhlasem druhé smluvní strany v souvislosti s plněním této Smlouvy. Smluvní strana, která 
důvěrné informace třetí osobě poskytla, odpovídá za to, že tato osoba bude smluvně zavázána 
k povinnosti mlčenlivosti alespoň ve stejném rozsahu, jako je zavázána smluvní strana sama.  

6.4 Bez předchozího souhlasu druhé smluvní strany je každá smluvní strana oprávněna zpřístupnit 
důvěrné informace v nezbytném rozsahu, pokud: 

a) jejich sdělení vyžadují státní orgány, úřady nebo jiné instituce oprávněné tyto informace 
vyžadovat, včetně orgánů vykonávajících veřejnoprávní kontrolu plnění této Smlouvy, 
nebo 

b) jejich sdělení vyžadují třetí osoby zapojené do plnění této Smlouvy, přičemž smluvní strana 
zajistí, aby tyto osoby byly seznámeny s povinností mlčenlivosti a byly k jejímu dodržování 
zavázány. 

6.5 Povinnost ochrany obchodního tajemství trvá po dobu určenou stranou, která takové informace 
označila za obchodní tajemství. Nebyla-li lhůta stanovena, trvá tato povinnost po celou dobu 
existence skutečností tvořících obchodní tajemství. Poruší-li smluvní strana tuto povinnost, je 
povinna nahradit škodu, která druhé smluvní straně v důsledku porušení vznikla, pokud tato škoda 
bude prokázána. 

6.6 Po ukončení platnosti této Smlouvy nebo po dosažení jejího účelu je každá smluvní strana 
oprávněna požadovat vrácení všech poskytnutých materiálů obsahujících obchodní tajemství. 
Druhá smluvní strana je povinna tyto materiály, včetně jejich kopií, neprodleně vrátit.  

6.7 Ustanovení čl. 6.1 až 6.6 se nedotýkají ani neomezují práva smluvních stran k duševnímu 
a průmyslovému vlastnictví, zejména k vynálezům, průmyslovým vzorům, ochranným známkám či 
licencím. 

Článek VII. 

Doba trvání Smlouvy 
7.1 Tato Smlouva je uzavřena na dobu určitou, a to do 31. prosince 2030. 

7.2 Smlouva zaniká rovněž naplněním Společných cílů nebo zrušením pověření k činnostem podle této 
Smlouvy alespoň u jedné ze smluvních stran.  

7.3 Smlouvu mohou smluvní strany písemně vypovědět, a to i bez uvedení důvodu.  
7.4 Výpovědní doba činí tři měsíce a počíná běžet od posledního dne kalendářního měsíce, v němž 

byla výpověď doručena druhé smluvní straně. 

Článek VIII. 

Prohlášení smluvních stran 

8.1 Smluvní strany se zavazují jednat a přijímat taková opatření, aby nedošlo ke spáchání trestného 
činu ani nevzniklo důvodné podezření ze spáchání trestného činu, a to ani ve stadiu přípravy, 
pokusu či účastenství, které by mohlo být přičteno smluvní straně podle zákona č. 418/2011 Sb., o 
trestní odpovědnosti právnických osob, ve znění pozdějších předpisů.  

8.2 ČGS prohlašuje, že se seznámila s Compliance programem s. p. DIAMO (viz webové stránky 
www.diamo.cz/cs/compliance-program) a zavazuje se jej na vlastní náklady dodržovat.  
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8.3 S. p. DIAMO prohlašuje, že se seznámilo s Interním protikorupčním programem ČGS (uveřejněným 
na webových stránkách ČGS) a zavazuje se jej na vlastní náklady dodržovat.  

8.4 Smluvní strany se zavazují navzájem si neprodleně oznamovat skutečnosti vzbuzující důvodné 
podezření o možném spáchání trestného činu, a to bez ohledu na splnění případné zákonné 
oznamovací povinnosti a nad její rámec.  

Článek IX. 

Závěrečná ustanovení  
9.1 Tuto Smlouvu, včetně jejích příloh a dodatků, lze měnit nebo doplňovat pouze formou písemných, 

pořadově číslovaných dodatků, schválených a řádně podepsaných oprávněnými zástupci obou 
smluvních stran. K jejich platnosti je nezbytná dohoda o celém obsahu dodatku. 

9.2 Práva a povinnosti smluvních stran, které nejsou výslovně upraveny touto Smlouvou, se řídí 
občanským zákoníkem. 

9.3 Smluvní strany souhlasí s uveřejněním smlouvy v registru smluv v souladu s podmínkami 
stanovenými zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších 
předpisů. Smluvní strany se dohodly, že uveřejnění do registru smluv dle uvedeného zákona zajistí 
s. p. DIAMO. Skutečnosti uvedené v této Smlouvě nepovažují smluvní strany za důvěrné a udělují 
svolení k jejich užití a zveřejnění bez dalších podmínek. 

9.4 Případná plnění smluvních stran v rámci předmětu této smlouvy před nabytím její účinnosti 
se považují za plnění dle této smlouvy, včetně práv a povinností z toho vyplývajících. 

9.5 Platnost této Smlouvy nastává dnem jejího podpisu oprávněnými zástupci obou smluvních stran, 
účinnost pak dnem jejího zveřejnění v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb.  

9.6 Smluvní strany se dohodly, že tato Smlouva a její dodatky budou vyhotoveny v elektronické podobě 
a podepsány elektronicky, tzn. kvalifikovanými elektronickými podpisy nebo zaručenými 
elektronickými podpisy založenými na kvalifikovaném certifikátu pro elektronický podpis osob 
oprávněných zastupovat smluvní strany dle úvodních ustanovení Smlouvy. Elektronicky podepsaná 
verze Smlouvy se považuje za jediný originál. 

9.7 Smluvní strany se dohodly, že postoupení této Smlouvy jako celku je vyloučeno. Smluvní strany 
mohou při plnění této Smlouvy využít poddodavatele. Využití poddodavatelů je přípustné 
výhradně za účelem naplnění Společných cílů, nesmí nahrazovat kompletní ani podstatnou část 
plnění a nesmí být použito k obcházení ZZVZ. Při výběru poddodavatelů je smluvní strana povinna 
postupovat v souladu se ZZVZ a zajistit, aby poddodavatelé byli smluvně zavázáni k dodržení 
povinností vyplývajících z této Smlouvy v rozsahu nezbytném pro řádné splnění jejich části plnění. 

9.8 Ujednání této Smlouvy jsou oddělitelná. Stane-li se některé ustanovení této Smlouvy (nebo jeho 
část) neplatným či nevymahatelným, nedotýká se to platnosti a účinnosti ostatních ustanovení. 
Smluvní strany se v takovém případě zavazují zahájit jednání za účelem přijetí nové úpravy, která 
bude co nejvíce odpovídat původnímu účelu a smyslu této Smlouvy. Do té doby se použijí 
odpovídající ustanovení obecně závazných právních předpisů České republiky.  

9.9 Každá ze smluvních stran je oprávněna od této Smlouvy odstoupit v případě, že bude u druhé 
smluvní strany nebo v jejím dodavatelském řetězci zjištěno závažné jednání odporující lidským 
právům či všeobecně uznávaným etickým a morálním standardům.  

9.10 Veškeré spory vyplývající z této Smlouvy nebo s ní související se smluvní strany zavazují řešit 
přednostně smírnou cestou. Nedojde-li k dohodě, budou spory rozhodovány věcně a místně 
příslušným obecným soudem České republiky. 
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9.11 Smluvní strany prohlašují, že si tuto Smlouvu přečetly, že je srozumitelná a určitá, že je výrazem 
jejich pravé a svobodné vůle, že nebyla sjednána v tísni za nápadně nevýhodných podmínek 
a na důkaz toho připojují své podpisy. 

 

     

 
V Praze  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

______________________ 
Mgr. Zdeněk Venera, Ph.D. 

ředitel ČGS 

Ve Stráži pod Ralskem  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

______________________ 
Ing. Ludvík Kašpar  
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